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OD WYDAWNICTWA.

Pomiedzy naszym ludem krgzy tysigce
wersyi o przygodach Sowizdrzata; dotych-
czas jednak nie byto rzeczy scenicznej, ktora-
~oy chociaz w czes$ci ilustrowata owe przygo-
dy. Dany brak zostat poniekad wyréwnany
tg sztuka. Sztuka ta ze wzgledu, ze pozba-
wiong jest tta erotycznego, w zupetnosci na-
daje sie na przedstawienia dla starszych dzie-
ci i dziatwy szkolnej.



AKT I

OSOBY AKTU I-go.

Sowizdrzat, lat 16.

Magdalena, jego matka lat 36.

Maciej lat 40

Wojciech lat 35,

wiesniacy.

Chitopcy (5 lub 6) od 14 do 16 lat.

Wolna okolica, z boku chata, na prawo ftaw-

ka, ptot, na ktérym wiszg garnki, u progu
chaty stoi koszyk z jajami.

waga: — Osoby pojedyrcze, mogg w tej
ztuce wykonac¢ dwie i wiecej rol.



SCENA |I.

(Sowizdrzat siedzi przed chatg, Magdalena
(wybiera sie do wyjscia.)
Magdalena.

Stuchajno Wachu, nie odchodz nigdzie
od domu, bo ide na targ do miasta.

Sowizdrzat.
Dobrze matusiu, nigdzie nie. pdjde.

Magdalena.

Tylko ipamigtaj, zeby$ mi tu znowu cze-
go nie zmalowat, bo cie tak zbije, ze popa-
mietasz.

Sowizdrzat.

Niech matusia bedzie spokojna, nic nie
zrobie; zresztg nie mam czasu na glupstwa,
bo studyuje teraz filozofie.

Magdalena.
1 Oho! Pewnie znowu jaki$ figiel masz
w gtowie, ale pamietaj sobie., to co ci mo-
witam (wychodzi.)



SCENA IL

Sowizdrzat (sam.)

Nie wiem czego ci ludzie chca odemnie,
nie cierpig mnie, niektérzy sie bojg t obgadu-
ja, ze jestem zlosSliwy i mam zawsze tylko
psie figle na mysli. Ja za$ lubie wesoto$¢, a
Swiat taki smutny, ze musze sobie jako$ to
zycie uprzyjemniaé. — Cieszy mnie, gdy kot
mu moge zrobi¢ kawal, a ten zamiast sie
S§mia¢ razem ze mng, przeklina mnie i taje.
Taki juz jestem od urodzenia. Opowiadata
mi matka, ze gdy wracali z mojego chrztu z
koséciota, matka chrzestna, ktéra mnie nio-
sta na rekach podchmielita sobie porzadnie i
wpadta razem ze mng do rowu, peitnego bto-
ta, & zem sie wowczas nie utopit, to jaki$
cud i dlatego podobno jestem takim gatga-
nem w poieciu ludzi. No, ale dzisiai dam
spokdj figlom, nie chce juz wiecej robi¢ mat-
ce przykrosSci. (Spostrzega jaja pod progiem.)
Acha! matkiai zapomniata odnie$¢ jaia do izby
(bierze koszyk z jajami.) Jeszczem tez ni-
gdy nie widziat, jak sie kurczeta wylegaja
z jajek. Ale jakby tu zrobi¢, zeby wylazty,
gdyby sie tak udato, toby sie matka cieszyita,
gdyby 00 powrocie z miasta zamiast jaj zna-



lazta kurczeta. Trzeba pewnie potrzgsa¢ ka-
zdem jajem, (bierze jedno jajo z koszyka i
trzesie niem.) Nic? Hm! To ciekawe! — Wy-
taz!'— Nie chcesz? Czekaj zaraz wyleziesz,
tylko cie pukne o drzewo, (uderza jajem o
drzewo i rozbija je.) Eee! Jakie$ kiepskie
jajo, trzeba sprébowac¢ z innem. (bierze dru-
gie.) No! Raz, dwa, trzy! Wytaz predko!
(potrzasa jajem.) | z tem nic nie pomaga?
Ale teraz to juz na pewne kurcze wylezie
(uderza jajem o drzewo i rozbija, potem bie-
rze nastepne; na to wchodzi Maciej.)

SCENA I11I.
Sowizdrzat — Maciej.

Maciej (przypatrujgc sie chwile.)

Co ty gtuptasie robisz? Czekaj powiem
matce, to ci lanie sprawi; styszat to kto aby

taki urwipote¢ tyle jaj zmarnowat. Gdzie ma-
tka?

Sowizdrzat.
Poszta na targ do miasta.

Maciej.
Aha! no to jg tam spotkam, bo i ja spie-
na targ, a tobie radze, zostaw te jaja w



spokoju, jesli nie chcesz mie¢ poprzetraca-
nych kosci, gdy matka wroéci do domu. (chce
odejsc.)
Sowizdrzat.

Macieju! czekajcie, coS wam miatem wa-

znego powiedzied.
Maciej.

No, gadaj, ale predko, bo nie mam cza-

su.

Sowizdrzat.
Czekajcie chwilke, bom w tej chwili za-
pomniat. (namysla sie.)
Maciej.
Eee! Glupstwo, powiesz mi jak wrdce
Z targu.

Sowizdrzat.

Alez nie, to jest bardzo wazna rzecz, o
ktorej musicie sie dowiedzie¢' nim pédjdzie-
cie na targ.

Maciej.

No c6z takiego? Gadajze raz; tylko pa-
mietaj, jesSli znowu jakie kpiny, to cie spiore
jakem Maciej. i



Sowizdrzal.
Alez nie kpiny, jak was szanuje, (za-
mys$la sie.)

Maciej (naktadajgc fajke tytoniem.)
Co to moze by¢, co mi masz powiedziec¢?
Czy to co$ naprawde waznego?

Sowizdrzat.
Tak, tak, to jest bardzo wazne.

Maciej.
No, gadajze chtopcze predko, bo sie
sp6znie na targ.

Sowizdrzat.

Zaraz! (chwile udaje zamys$lonego, po-
tem odchodzi jak najdalej od Macieja.) Aha!
juz mam! Oto chcialem wam powiedzie¢, ze
jezeli sie spieszycie na targ, to musicie bar-
dzo predko i$¢, abyscie sie nie sp6znili.

Maciej.

A! Ty drabie jeden! Take$ mnie to o-
szukatl? Czekaj nie ujdzie ci to na sucho.
(Sowizdrzat ucieka, Maciei/goni za nim z la-
skg, krzyczac juz za scen?: — “Ty galganie
jakis?! Ty totrze! Czekaj ja cie jeszcze zia-
pie! (wraca na scene.)



SCENA 1V.

Maciej (sam) po6zniej Wojciech.

Maciej.

A tom sie zadyszal przez tego wyrod-
ka; no ale powiem Magdalenie pare stow
prawdy do oczu, bo ona zawsze broni tego
swego gagatka. Gdybym miat takiego syna,
to bym go na suchej gatezi powiesit.

W ojciech.
Kog6z wy jchcecie wiesza¢ Macieju?

Maciej.
A kogoézby, jak nie Wacha, tego przekle-
tego Sowizdrzata. Powiadam wam, zakpit ze
mnie przed chwilg szpetnie.

W ojciech.
O, mam i ja z tym urwiszem porachunki,
za jabtka, ktére mi przez parkan z drzew o-
trzgsat.
Maciej.
A co tam kumie stycha¢ u was? Nie
idziecie na targ do miasta?

W ojciech.
Ano nie, bo moja baba poszta, ja za$
Ide do kowala, odebra¢ brony, ktére datem



do naprawy. Czy zamyslacie co kupi¢ na tar-
gu?

Maciej.

A tak, chce kupi¢ pare koni, bo te co
mam, sprzedaje tukaszowi, i dziekowaé¢ Bo-
gu dobrze mi zanie ptaci.

Wojciech.

O, wy to macie we wszystkiem szcze-
Scie.

SCENA V.

(Podczas ich rozmowy na froncie sceny,
wchodzi niespostrzezony przez nich Sowiz-
drzat i zapina szpilka (agrafkg) pote sukma-
ny Macieja z sukmang Wojciecha, potem
wyskakuje na front sceny.)

Sowizdrzat.

Jak sie macie panowie'gospodarze. O,
c6zto, wy Macieju jeszcze nie na targu? A,
co widze, to wy Wojciechu? Bardzo dobre
byty wasze jabtka, dziekuje wam za nie, cho-
ciaz co prawda, wcalescie mnie nie prosili, a-
bym je jadi.



W ojciech.

A tu$ mi hyclu?! Czekaj, skore z ciebie
zedre, (chce sie rzuci¢ na Sowizdrzata, ale go
sukmana ciggnie.) A tam co? Puscie Macieju
do dyabta! Czego mnie trzymacie.

Sowizdrzat.

O, jak widze wrosty wam nogi w zie-
mie, bo sie nie mozecie ani krokiem ruszy¢.
Maciej.

Czekaj ty pokrako, naucze ja cie rozumu
(scena jak wyzej.) (zty do Wojciecha.) Cze-
go mnie trzymacie za sukmaneg?

Sowizdrzat (Smiejac sie.)
Ha, ha, ha! Jeszcze sie moze pobija.
Wojciech.
Gadam wam po dobroci puscie mnie, czy
i was zarty sie trzymajg jak tego smyka?
Maciej.
Co! ja was trzymam, czy$cie zwaryowa-

li, to wy mnie trzymacie i radze wam zaprze
staé tych zartow.

Sowizdrzat.
A to doskonale, Wojciech przylepit sie
do Miaicieja, a Maciej do Wojciecha i ani



rusz nie moga sie odlepi¢. Ha, ha, ha! (Smie-
je sie.)
W ojciech.
Hej, czy wy widzicie Macieju? To kto$
nas spigt razem gwozdziem i to nikt inny

tylko spewnoscig ten darmozjad, ten utrapie-
niec (odpina gwézdz.)

Maciej.
A tego juz za wiele, trzeba raz temu ko-
niec zrobic.

W ojciech.

Tak, pojdziemy do wdjta aby tego draba
wypedzit z gminy, bo za duzo juz wszystkim
dokuczyt.

Sowizdrzat.

Badzcie zdrowi panowie gospodarze, kia-
niajcie sie odemnie lucyperowi w piekle, (u-
cieka pokazujgc im jezyk.)

Maciej.

Bedziesz ty sie tam jeszcze smazyt, wi-
sielcze (chce goni¢ za nim.)

Wojciech.

Eee! Dajcie spok6j Macieju i tak go nie



zlapiecie, a spo6znicie sie na targ. On nam
nie ucieknie.

Maciej,

O, ja mu dzisiejszego nie daruje. No,
chodzcie Wojciechu, (odchodza.)

SCENA VI

Sowizdrzat (sam.)

Ha, ha, ha! A to im urzadzitem kawal.
Jacy oni byli $mieszni, (nasladuje ich.) “Cze-
go mnie trzymacie za pote Wojciechu?” “Pu-
§cie Macieju, do dyabta!” — Ha, ha, ha! No,
dawnom sie juz tak nie ubawit, jak dzisiaj.
Ale teraz sobie odpoczne, bo mnie to troche
zmeczyto. O, a tam co? Czego te chiopaki tu
szukaja? Musze jeszcze im jakiego figla wy-
ptata¢. Hej! Walus$, Antek, Franek! Chodz-
cie no tutaj, a zywo!

SCENA VII.

Sowizdrzat, Walus$, Anto$, Franus$ i dwaj
lub trzej inni

Walus.
Czego chcesz Wachu?



Sowizdrzat.
Zaraz sie dowiecie.

Antos.
Czy przypadkiem nie chcesz z nas za-
drwic?

FranuS.
Miatby$ wtedy z nami do czynienia i po-
zatlowatbys$ tego.

Sowizdrzat.
Nie badzcie gtupcami, wcale nie mam
zamiaru z was kpi¢. No, chodzcie, czego sie
boicie?

Walus.
W cale sie nie boimy; gadaj czego chcesz?

Sowizdrzat.
Chciatem wam jedng sztuke pokazaé, ale
do tego potrzebuje kilka par butéw.

Franus.
Wiec skad je wezZmiesz?

Sowizdrzat.
Nie wiem; chyba, ze wy mi dacis swo-
L] I V
Antos.
Obol Niema gtupich; ja nie dam.



Sowizdrzat.

Jak nie, to nie; nic wam nie pokaze i
idZzcie swojg droga, ale powiem wam, ze je-
steScie gtupcami, bo moglibyscie na tej sztu-
ce dobrze zarobié.

Walus.
No, no, czekaj; ja ci dam moje buty.
(zdejmuje buty.)

Franus.
f al! (zdejmuje buty.)

Inni.
I my! I my! (jak wyzej.)

Sowizdrzat (do Antosia.)
No, a ty gtuptasie?

Antos.
Ano to i ja ci dam moje (jak wyzej.)

Sowizdrzat.
No dawajcie buty i uwazajcie dobrze
(zabiera buty.) Mam tu 12 butéw a za chwi-
le ich nie bedzie.

Walus.
fakto ich nie bedzie?
Sowizdrzat.
Ano znikna.



Franus.
W jaki spos6b?

Sowizdrzat.
Zaraz sie przekonacie.

Bibt. Jag. Antos.
Tylko Zzeby one nie znikly na zawsze, bo
w czembym poézniej chodzit?

Sowizdrzat.
Odwro6écie sie wszyscy, to zaraz zoba-
czycie. Tylko pamietajcie, nie <ogladaé¢ sie
poza siebie, bo sie sztuka nie uda.

W szyscy.
Juz nie patrzymy (obracajg sie tytem do
Sowizdrzata.)

Sowizdrzat.
A wiec dobrze. Rachuje do trzech. Uwa-
gal Raz, dwa, trzy! (Rzuca wszystkie buty
za scene.) Juz! (Wszyscy sie obracajg.)

Walus.
No, i c6z?
Sowizdrzat.
Ano nic.
Franus.

Jakto nic, a gdzie sztuka?



Sowizdrzat.
Juz po sztuce.
Antos.

Jakto po sztuce? A gdzie buty?
Sowizdrzat (ucieka do domu i zamyka drzwi
na klucz, potem mowi przez okno.)

Szukajcie teraz swoich butéw; to wiasnie
cata sztuka.
Walus.
Ach ty gatganie jakis!
(Sowizdrzat zamyka okno.)
Franus.
Poczekj sprawimy ci lanie.
Antos.
Tylko wpadniesz w nasze rece.
Wszyscy.
Juz my sie z tobg porachujemy, (odcho-
dzg.)
Sowizdrzat (uchyla okno.)
No, no uspokéjcie sie i idzcie do stu
dyabtow.
Walu$ (grozac mu.)
Czekaj znajdziemy cie jeszcze. (Wszy-
scy mu grozg i odchodzg.)
Sowizdrzat.
Dobrze, dobrze, ha, ha, hal

Koniec aktu Iga



AKT II.

osoBY AKTU li-go. "

Sowizdrzat tat 24.
Restaurator,

Gos¢ i-szy.

Gos¢ 2-gi,

Gos¢ 3-ci

krawcy.

Gos¢ 4-ty

Gos¢ 5-ty

Gosé 6-ty

Gos$¢ 7-my (kobieta.)
Rézia, kelnerka.

(Rzecz dzieje sie w restauracyi. — Gtowne
drzwi, cztery stoliki z krzestami, przy bo>
cznej Scianie bufet, drzwi boczne.)

SCENA L

(Przy jednym stoliku siedzi Gos$¢ 1V, Gosé
V, i Qps$¢ VI, przy drugim Gos$¢ VI
(kobieta,.)



Gos¢ 1V.
Hej gospodarzu, kiedyz ja sie doczekam
mojej pieczeni.
Gos¢ V.
Co stycha¢ z mojemi kluskami?
Gos¢ VI.

Czy dostane raz te kietbase z kapusta,
czy nie?

Gos¢ VIII.

Po raz ostatni jestem w waszej gospo-
dzie, gdzie trzeba godzine czeka¢ na jedze-
nie.

Restaurator.

Ach moi panstwo raczcie wybaczy¢, ale
mam niedotege, a przytem pijaka kucharza;
spit sie jak bela i sam musze za niego goto-
waé, zaraz wszystko podam, tylko prosze o
chwilke cierpliwosci. Roézia zwijaj sie!

Rézia.
A c6z to? Czy ja siedze, czy co?
Gos¢ 1V.

Zebym byt wiedziat, bylbym poszed}
gdzieindziej.



Restaurator.

Panie taskawy niech sie pan nie gniewa,
natychmiast podam pieczen. Rézka predzej 1l

Roézia.
Eee |l Co pan tak ciggle wydziwia.

| -4 .
SCENA Il
Wchodzg: Gos¢ i, Gos¢ 2, i Gos¢ 3.

Gosc I.
Hej gospodarzu, dajcie nam predko -wdd-
ki i co$ przekasi¢, ale na jednej nodze, bo
nie mamy czasu.

Gos¢ 1V.

On na dwéch sie rusza jak mucha w ma-

zi, a c6z dopiero na jednej.
Restaurator.

A co panowie pozwolg? Jest pieczen wo-
towa, wieprzowa, cieleca, barania, pierogi ze
serem.

Gos¢é I.

Dla mnie prosze pieczen barania.
Gos¢ IL

A dla mnie cieleca.



Gos¢ I11.
Dla mnie wieprzowa tylko predko.

Restaurator.
W tej chwili bedzie; zaraz pzyniose
wddke, (odchodzi.)

Gosc¢ 1V.
Panowie z daleka?

Gosc 1.
O tak, jedziemy z Gdanska do Krélew*
ca na wielki jesienny jarmark.
Gosc V.
Bedzie tam duzo narodu, jarmark zapo-
wiada sie bardzo dobrze, ale bo tez i urodza-
je tego roku byty dobre.

Gos¢ VI.
Hej gospodarzu, czy mam odej$¢ bez
obiadu ?

Restaurator.

Juz podaje, chwileczke cierpliwosci. Ro6-
zka ty nygusie jaki$, bedziesz ty sie predzej
zwijac.

Roézia.

A przecie lece, nie stoje, (podaje potra-

wy gosciom.)



Gosc |I.
Jaka$ niczego dziewczyna.

Gosc 1.
Acha, tylko $lamazarna.

Gos¢ 111,
Dawno tu jeste$ aniotku?

Rozia.
O tylko bez aniotkéw, jestem sobie RO-
zia i tyle.
Gos¢ 1V.
No, no, Ro6ziu nie badz taka opryskliwa
to sg obcy panowie.
Gos¢ VI, (kobieta.)
Z tego jeszcze nie wynika, zeby sie do
niej umizgali, bo to nieprzyzwoicie.
Gos$¢ 1V. (na stronie do Goscia 1.)
Ale jakby sie do niej kto$ umizgatl, toby
byto przyzwoicie.
Gos¢ 1.
Ktozby sie do takiej starej baby umi-
zgat.
Gosc Il.
Witasnie dlatego zazdrosna.



Restaurator.

Rézka nie romansuj, bo niema czasu,
widzisz, ze mi wszystko z ragk leci z pospie-
chu, a ty sobie w najlepsze stoisz.

Rozia.

A przecie ide, czego pan chce?
Gosé V.

Hej, gospodarzu! Te kluski sg surowe.
Gosé 1V.

Za to bedg diuzej w Zzotadku leze¢, wiec
zaoszczedzisz pan na jutrzejszym obiedzie.

Restaurator.
Co? Surowe? To niemozliwe!

Gos¢ VI.
Kietbasa twarda, ze jej wcale ugryzé nie
moge.
Restaurator. /
Ale co tez panowie mdwig, u mnie wszy-
stko jest w jak najlepszym gatunku.

SCENA 111.

Cl sami i Sowizdrzat.

Sowizdrzat.
Dziehh dobry panom, jak sie macie go-
spodarzu 1



Gos¢ 1. (na stronie.)
Co to za wedrowny?

Gos¢ 1. (na stronie.)
Jaki$ witbéczega.
Gos¢ I11. (na stronie.)
Spewnoscig. — Taki obszarpany.
Sowizdrzat.

Daj no mi pan co$ zjes¢, tylko duzo i
predko a co$ dobrego.
Rézia.
A c6z pan chce jesé?
Sowizdrzal.
Macie gotowang kure lub pieczong ka-
czke ?
Gosc¢ V.
Ho, ho, jaki to smakosz, kur mu sie za-
chciewa i kaczek.
Gosé V.
A pewnie nie ma czem zaptacic.
Restaurator (zblizajac sie.)
Tego nie ma czego zadate$, ale mozesz
dostaé dobrg pieczen, jeSli mi z go6ry dasz
pienigdze.



Sowizdrzat.
No, to podajcie mi te pieczen, a potem
wyleze na strych i zaptace wiaim.

Restaurator.
Jakto na strych? Dlaczego?

Sowizdrzat.
No przeciez méwiliscie, aby wam z go6-
ry zaptaci¢, to musze wylei¢ albo na strych
albo na drzewo.

Restaurator.

Alez cztowiecze, z goéry, ja rozumiatem
naprzéd, t. zw. nim dostaniesz pieczen.

Sowizdrzat.
Ach tak. No, ale to bedzie trudno, bo wy-

datem w drodze wszystkie pienigdze, a ide
do Krdlewca za robota.

Restaurator.

U mnie, kto chce je$é, musi zaptaci¢, ale
aby ci okaza¢ moje dobre serce i mitosier-
dzie nad ubogiemi, dam ci tu zaraz kawat
wygotowanego miesa.

Sowizdrzat.
)l owszem, dajcie mi cokolwiek, bo je-
stem porzadnie gtodny.



Restaurator.
A skadze ty idziesz?

Sowizdrzat.
O, zdaleka.

Restaurator.
Czem sie trudnisz? Co umiesz?

Sowizdrzat.
Wszystko.

Restaurator.

Phi, phi, taki$ to uczony! A lubisz ty
pracowac?

Sowizdrzat.

To zalezy od tego, czy mam ochote do
pracy. Ale chociaz rozmowa z wami jest mi
bardzo przyjemng i nie watpie, ze wiele ma-
drych rzeczy nauczytbym sie od was, — na-
turalnie gdybyscie byli profesorem uniwer-
sytetu, a nie glupim morderca ludzkich zo-
tadkéw. — jednakowoz dajcie mi ten obieca-
ny kawat miesa a potem sobie pogadamy.

Restaurator.

Ho, ho! Jak widze to uczony jeste$, bo
trudno zmiarkowaé, co chcesz powiedzie¢, a



chociaz zdaje mi sie, Zze mnie obrazite$, mi-
mo to dam ci to co obiecatem, (odchodzi,)

Gos¢ |I.
Ha, ha, ha! A to zadrwit z niego.
Gos¢ 1.

Ten morderca ludzkich zotgdkéw to py-
szny kawat.

Gosc I11.

Nasz madry gospodarz, wcale sie nie po-
znat na tern.

Gosc 1V.
Uwazaliscie panowie, jak gebe otworzyt
szeroko, gdy mu ten obcy prawit kazanie.
Gosc¢ V.
To jaki$ frant, ktéry sie w mig poznat
na naszym restauratorze.
Roé6zia (przynosi mieso i podaje Sowizdrza-
towi.)
Prosze pana i zycze dobrego apetytu.

Sowizdrzat.
Dziekuje ci piekna panno. Z twoich stéw
widze, ze jeste$ madrzejsza od twego chle-
bodawcy. (zabiera sie do jedzenia.)



Restaurator (do Goscia 1.)
(przypatrujgc sie Sowizdrzatowi.)

Ciekawym, czy on potrafi zje$s¢ to mie-
so, jesli tak, to ma zdrowe zeby i strusi zo-
tadek.

Gosc 1.

A c6z mu daliscie?

Restaurator.
Zostalo mi wygotowane migso jeszcze
od wczoraj i chcialem je dzisiaj da¢ psom.
Gosc Il
Jak mozna tak drwi¢ z podréznego?
Restaurator.
A c06z to, przeciez on mi za to i tak nie

zaptaci, co najwyzej kaze mu garnki obmy¢.

Gosc¢ 11I.
To jest nieuczciwosé.

Gos¢ |I.
A raczej Swinstwo.

Restaurator.

Eee! Co tam! Ale patrzcie no panowie, ten
cztowiek zabiera swoje mieso i odchodzi.
Hej, przyjacielu dokad ty idziesz?



Sowizdrzat.
Tu duszno w tej izbic tak, ze nie moge
ani kawatka przetkna¢; ide na $Swieze powie-
trze. (wychodzi.)

Restaurator (Smieje sie.)

Ha, ha, ha! Powiada, ze mu duszno. Ha,

ha, ha! Jesli on zje to mieso, niech sie zamie
nie w wotu. (odchodzi do kuchni.)

Gos$¢ V. (do Goscia IV.)
Predzej w wieprza, jak w wotu.

Gosc 1V.
Bo wotem i tak juz jest.
Gosc 1.
Gdyby mnie tak uczestowat tobym mu
'en ochtap, wpakowat do gardia.

Gos¢ 1.
Na nic innego nie zastuzyt.
. wJJMSzzs&stmi
Gosc I1lI.
Skapiec paskudny.
SCENA 1V.
Ci sami — Sowizdrzat i Restaurator.

(Sowizdrzat wchodzi bez miesa.)
Restaurator (wychodzac z kuchni.)



Co, juz zjadte$ to mieso? Jakie ci atn«-
kowato, prawda, ze dobrze?

Sowizdrzat.
O tak, bardzo dobre.

Restaurator.
Ale ze tak predko z niem sie zwingtes?

Sowizdrzat.

Ano poszediem jes¢ do stajni, i zaledwie
konie poczutly zapach miesa, zaczely rze¢ i
niepokoi¢ sie, wiec majgc lepsze serce od
ciebie, podzielitem sie z niemi i teraz jedzag
az im sie uszy trzesa.

Restaurator.
Co, konie jedzg mieso?
Gos¢ |I.
To chyba kpiny.
Gosc 1.
Nie styszalem jeszcze czego$ podobnego.

Gosc¢ I11.
Wcale w to nie wierze, on sobie z nas
Zartuje.

Sowizdrzat.
Kto nie wierzy, niech idzie do stajni, a
przekona sie.



Gos¢ IV.
Rzeczywiscie warto to dziwo zobaczyé.
Restaurator.
A wiec chodZzmy panowie.
Gosc 1.
Tak, tak, chodZmy, (wszyscy wychodzg.)

SCENA V.
Sowizdrzat (sam.)

Ha, ha, ha! No teraz bierzmy sie do je-
dzenia. Najpierw pozbieram wszystko do
torby. Phi, phi, kietbasa, — a tu pieczen cie-
leca. Czekajcie za swojg gtupote bedziecie
ukarani, (zbiera wszystko z talerzy do torby
i zaczyna jes¢.)

SCENA VI.

W szyscy poprzedni wchodza.

Restaurator.

Co$ ty nam nabajat? Wszystkie konie
zajadajg w najlepsze owies, a migsa ani $la-
du.

Sowizdrzat.

Widocznie juz zjadty.



Goscé |I.
ZemScit sie i zadrwit z nas.
Gosc¢ 1.
Ba, ale ja tu zostawitem mojg pieczen a
widze, ze ani $ladu z niej nie zostato.

Gos¢ VI.

Ani mojej kietbasy niema.
Gosc I.

Rzeczywiscie moj talerz pusty jak gto- '

wa naszego gospodarza.

Restaurator.
Co? Czy to mozliwe? Czekaj drabie, na-
ucze ja cie rozumu, za to ze$ z nas tak za-
kpit. (chce i$¢ do niego zakasujac rekawy.)

Gosc¢ 1V.

Hola,i gospodarzu, nie pozwole go u-
krzywdzi¢, ty$ z niego zakpit, dajgc mu o-
chtap, ktéregoby nawet pies nie powachat,
wiec on ci tylko odptacit pieknem za nado-
bne.

Gosé V.
Miat zupeing racye to uczynic.
Gosé V1.
Skapstwo zostato ukarane.



Restaurator.

Alez to jest ztodziej i takiego trzeba od-
dac¢ sedziemu.

Gosc .
Nie gadajcie gtupstw gospodarzu, tyl-
ko dajcie mi jeszcze raz mojg pieczen, ale

za te drugg juz nie ptace i to bedzie naucz-
kg dla was.

Gosc¢ V.

Tak samo mnie prosze poda¢ jeszcze
porcye kietbasy.

Gosé 11.
il mniel
Wszyscy.
I mnie, i mnie!
Restaurator.

Ach, ja nieszczesliwy; przez tego draba
jestem stratny.

(Wszyscy sie $miejg.)
Gos¢ I. (do Sowizdrzata.)

Dzielny jeste$ méj zuchu i wida¢, ze ci
dowcipu nie brak.



Gos¢ Il.
Mowite$, ze umiesz wszystko robi¢; znasz
sie moze takze na krawiectwie?

Sowizdrzat.
Doskonale! Bytem nadwornym krawcem
w Brandenburgii.
Gosc 111,
Tak? A komus$ szyt suknie?

Sowizdrzat.
Ksigzeciu pruskiemu.

Gosc 1.
To moze przystaniesz do nas, mozesz sie

od nas jeszcze lepiej tego fachu nauczyé.
tKfe..

Sowizdrzat.

Moi panowie, ja sie od was juz niczego
nie naucze, przeciwnie wyscie powinni wzig$c
odemnie pare lekcyi.

Gos¢ |.
O, taki$ to madry?
Gos¢ Il.
Czeg6z ty nas mozesz nauczyc¢?

Gos¢ I11.

Czy przypadkiem masz jaki nowy wyna-
lazek, albo nowg mode?



Sowizdrzat.

Znam jeden spos6b, bardzo potrzebny,
dla kazdego krawca, o ktorym wy spewnosciag
pojecia nie macie.

Gosc 1.
No, gadajze raz co to za spos6b?
Sowizdrzat.

A wiec wezZcie kazdy igte i nitke i na-

wleczcie ja.

Gos¢ I. (nawleka igte.)
No, juz to zrobitem.

Gos¢ Il. (jak wyzej.)
I ja. A co dalej?

Sowizdrzat.
No, a jak sie wam zdaje, co teraz trzeba
zrohic¢ ?

Gosé Il1.
A c6zby? Szyd!

Sowizdrzat.

Ot6z widziecie, ze nie wiecie, nie dosé
mie¢ nozyczki, tokieé, igte, nici, n/alparstek i
zelazko do prasowania, aby by¢ krawcem.
Uwazajciez teraz dobrze i zapamietajcie so-
bie, co wam powiem, az do konca waszego



zycia, jesli chcecie by¢ dobrymi krawcami.
Oto niechaj kazdy z was skoro igte nawlecze
nitka, nie zapomni u jednego konca nitki zro-
bi¢ wezetka, bo inaczej wasze szycie, bedzie
podobne do nalewania wody do sita.

Gos¢ 1. (patrzy na drugich.)
Co? Przecie my o tern wiemy juz dawno.

Gosc¢ 1.
Takze wybrat sie z nauka.

Gos¢ 1.
Jakto to ma by¢ ta sztuka?
(Wszyscy inni sie Smieja.)
Gos¢ .
To juz jest za gruby zart, ktéry mu ujsé
ptazem nie moze.

Gosc¢ I1I.
Z nas powaznych rzemie$lnikow tak za-
drwic?

Gos¢ 111.
Trzymajcie go, a nauczymy ¢go rozumu.

Sowizdrzat.
Badzcie zdrowi moi panowie i zachowaj-
cie mnie we wdziecznej pamieci a na drugi
raz nie starajcie sie kpi¢ z Sowizdrzala,



(Wychodzi, zamyka drzwi za sobg, tamci
rzucajg sie ku drzwiom a Sowizdrzat pokazu-
je im jezyk przez okno.)

KONIEC AKTU IlI.

AKT III.

OSOBY AKTU IH-go.

Wilhelm, krél Geldryi.

Minister wojny i spraw zagranicznych.
Minister sprawiedliwosci,

Minister oswiaty.

Minister spraw wewnetrznych.
Minister skarbu.

Sowizdrzat, lat 36

Poset kréla Fryzyi, Hilderyka

2 paziow krélewskich (role nieme kobiece.)
Herold krélewski.

Halabardnicy (6—8)

Rzecz dzieje sie w zamku kroélewskim. Sce-

na przedstawia duzg sale, na S$rodku dtugi

stot z 6 krzestami, z ktérych jedno (krolew-

skie) odszczegdélnia sie od innych. Na S$cia-

nach zbroje i 2 stare portrety. Drzwi gtdwne
w giebi, oraz zje po bokach.



SCENA' Y.

(Na scenie wszyscy ministrowie.)

Minister wojny.

Zte wiesci mosci panowie, oto dochodzg
mnie stuchy, ze Hilderyk kroél Fryzyi, od-
wieczny wrogr naszegro krain ciagrnie z wielka
armig, by napas$¢ nas zdradziecko.

Minister sprawiedliwosci.
Pozwaé¢ gro przed sad wszystkich cywi-
lizowanych narodow.

Minister osSwiaty.

Widocznie ten harharzvnca poetenuie
Sladem dawnveh TTtmnoéw, ie$l? w soosob do-
tychczas n?enraktvkowanv, nanada nas bez
wypowiedzenia wojny i bez dania Zzadnych
racy!.

Minister soaw wewti.
Mniejsz ; radim nowi ro-
ejsza o to; radzmy PgRo V\?I>']CO 0
Minister wojny.

Z polecenia nftj?asnieiszegro paniai zwota-
tem was panowie na narade: na razie wstrzy-
mamy sie z obradami, dopdki j gro krélewska
mos$¢ nie przybedzie.



* Minister Skarbu.
Czy mamy dostateczng ilos¢ rycerstwa
do odparcia ataku?

Minister wojny.

Na to pytanie odpowiem na generalnej
naradzie, obecnie nadmienie tylko, ze mam
nadzieje, iz stawa rycerstwa geldyjskiego no-
wym zajasnieje blaskiem.

SCENA 1.

Herold (otwiera drzwi gtdwne.)

Jego krdlewska mos¢, krol Wilhelm nad-
chodzi.

Minister wojny (do ministrow.)
Uspokdjcie sie panowie!

SCENA II1.

(Wchodzi kr6l z paziami i halabardnikami.)

<
1
Minister wojny.
Cze$¢ ci i chwata najjasniejszy panie!
Krél.

Witam panéw, (idzie do krzesta i siada;
do ministrow,ktorzy dotychczas stali.) Prosze



zechciejcie panowie zajag¢ miejsca, (ministro-
wie siadajg. Do paziéw i halabardnikéw.) Wy
sie teraz oddalcie. (Wychodzg wszyscy proécz
kréla i ministrow.) Wezwalem was panowie,
bySmy sie wspdlnie naradzili, co mamy po-
czaé, wobec gwattu, jtikiego dopuscit sie
zty nasz sasiad Hilderyk krél Fryzyi. Oto jak
juz zapewne wiecie, napadt na nasz kraj bez
najmniejszego powodu, pali, morduje i grabi
i juz zbliza sie do stolicy. Sity nasze nad gra-
nicg, byty za stabe, by mogty nieprzyjacielo-
wi stawi¢ opdr, niebezpieczenstwo wiec jest
wielkie. Oddaje gtos panu ministrowi woj-
ny, by nas powiadomit, co uczynit dla obrony
kraju.

Minister wojny.

Najjasniejszy panie! Rozestatem herol-
déw po catem panstwie z wezwaniem do ry-
cerstwa i ksigzat lennych, by bezzwiocznie z
giermkami i pachotkami spiesznie tu przyby-
li. Spodziewam sie ze dzisiaj jeszcze tu sta-
ng ze swoimi hufcami.

SCENA 1IV.

Herold.
Najjasniejszy panie! Jaki$ obcy przybyt



do zamku i utrzymuje, ze ma waszej kroélew-
skiej mosci wazng rzecz zakomunikowac.

Krol.
Teraz nie mozna, narada wojenna.

Herold.

MitoSciwy panie! To samo mu powiedzia-
tem, ale upiera sie i powiada, ze jeSli wasza
krolewska mos$¢ nie wystucha go zaraz, wiel-
kie szkody moga wynikng¢ dla naszego pan-
stwa.

Krol.
Moze istotnie ma co$ waznego, zatem go
wprowadz.

(Herold wychodzi.)

SCENA V.
(Wchodzi Herold z Sowizdrzatem.)
Krél (do kianiajgcego sie Sowizdrzata.)
Kto jesteS i z czem przybywasz?
Sowizdrzat.

Najjasniejszy panie! Azali mnTe nie znasz?
Pochodze z Polski, imie moje jest stynne w
calym Swiecie. Zwiedzitem Witochy, Niemcy,



Krol.
A wiec powiedz nam te twojag tajemnice,
a jesli bedzie istotnie cenna, obsypie cie bo-
gactwami.

Sowizdrzat.
Odpowiedz moja bedzie krétka. Oto aby
wygra¢ wojne trzeba pobi¢ nieprzyjaciela.

Kraél.
Alez to kpiny, o tem wie nawet najgtup-
szy cziowiek.

Minister sprawiedliwosci.
Jak S$miesz cztowiecze drwi¢ w obecno-
§ci najjasniejszego pana?

Minister oswiaty.
Wtraci¢ tego $miatka do lochu, niech
tam pokutuje za swoje niewczesne Zzarty.

Minister spaw wewn.
Tak na nic innego nie zastuzyt.

Minister skarbu.
Ukara¢ go publiczng chilosta.

Krol.
Uspokojcie sie panowie! Zart jego cho-
ciaz co prawda; niewczesny wobec grozgcego
nam niebezpieczenstwa, podobatl mi sie dla-



Hiszpanie, Anglie, Francye. Narazie, najja-
$niejszy panie, zalezy mi na tem, aby imie
moje bylo zachowane w tajemnicy, to jednak
moge dodaé, ze nie stracisz, jesli wystuchasz
mnie cierpliwie.

Krol.
Mow wiec o co chodzi, a spiesz sie.
Sowizdrzat.

Najjasniejszy panie i wy dostojni pano-
wie, powiedzcie mi tez, co trzeba zrobié, aby
wygra¢ wojne?

Minister wojny.

Czy wasza krdolewska mos$¢é pozwoli mi
odpowiedzie¢?

Kral.
I owszem, méw pan.
Minister wojny.

Aby wygra¢ wojne, trzeba by¢ dobrym
wodzem i mieé¢ dostateczng ilo$¢ dzielnego
rycerstwa.

Sowizdrzat.

EHMWrwil*w W W

Dostojny })an. sie myli.

? r-mar-ts,*



tego mu wybaczam. Powiedzze mi teraz kim
jeste$, bo widze ze$ nietylko zartownis, ale
i Smialek jakich mato. Jeden tylko 6w stynny
Sowizdrzat mogiby sie na to zdobyc.

Sowizdrzat.
Witasnie najjasniejszy panie jestem nim.
Krol.

No teraz juz sie nie dziwie i pomimo tegé
co zrobite$, pragne cie mie¢ na swoim dwo-
rze. Dam ci zajecie, przy ktdrem mozesz o-
kaza¢ swoéj spryt i roztropno$¢. Mianowicie
bedziesz straznikiem w najwyzszej baszcie,
skad bedziesz mogt obserwowac wszelkie ru-
chy nieprzyjaciela i kazdorazowe jego zbli-
zanie sie do miasta, oznajmiac tragba.

Sowizdrzat.

Zechciej Wasza krélewska mps$é przyjac
moje podziekowanie za okazang mi taske, z
ktorej nie omieszkam skorzystac.

Krol.

A wiec dobrze, petn swojg stuzbe pilnie
i uczciwie a mozesz by¢ pewien mojej dal-
szej taski, (klaszcze w dionie.)



SCENA VI.
(Wchodzag 2 halabardnicy.)

Kral.
Zaprowadzi¢ tego cztowieka na najwyz-
szg baszte i da¢ mu trabe, a pamietaé, aby mu
1na niczem nie zbywato.

(Sowizdrzat odchodzi razem z halabardn.)

Minister wojny.
Wasza krolewska mos$¢ okazates zbyt
wiele taski, dla tego nicponia. Jabym go byt
surowp ukarat za ten niewczesny zart.

SCENA VII.

Herold.

Najjasniejszy palnie! Przybyt poset od
krola Hilderyka do waszej krdlewskiej mosci.

Krol.

Wprowadz go natychmiast.
(Herold otwiera drzwi, wchodzi poset z pi-
smem w reku, kleka przed krélem i oddaje
pismo, krél je odbiera i podaje ministrowi
wcyny poczem daje znak postowi, ze moze
powstac.)



Minister wojny (czyta pismo.)

Do jego krolewskiej mosci, krola Gel-
dryi Wilhelma 1My z, taski Bozej Hikleryk I,
krél Fryzyi wtadca Chrystanii, wielki ksig-
ze Rugii itd. itd. Chcac uniknaé, zbytecznego
przelewu krwi chrzescianskiej, ninicjszem
podajemy waszej krélewskiej mosci nasze
warunki, na jakich moze by¢ zawarty natych-
miastowy pokdj.

I. Oddanie zajetych bezprawnie wysp na
morzu zielonem, nalezacych od wiekéw do
naszego krdlestwa.

Il. Oddanie wschodniej czesci Geldryi.

I1l. Ztozenie okupu w kwocie 5,000 sztab
srebra oraz 1,000 sztab ztota.

IV. Wydanie w rece naszych witadz, nie-
jakiego Sowidrzata, oskarzonego o obraze ma-
jestatu.

Tuszac sobie, ze wasza krélewska mosé
przychyli sie do naszych skromnych warun-
kéw polecamy was opiece Pana.

Dan w stolicy naszej na zamku Rossdorf
roku Panskiego 1324 miesi



Krél (oburzony.)

Co? Ton to nazywa skromnemi zadania-
mi? (do ministra wojny.) Wydaé natychmiast
rozkaz, atakowania nieprzyjaciela, spuscic¢
mosty i calg sita uderzy¢ na wroga.

Poset.
Najjasniejszy panie! Jakgz mam zawie$¢
odpowiedZz mojemu panu.

Krol.

Jeste$ uwieziony; oto moja odpowiedz,
~(klaszcze w dionie, wchodzg halabardnicy i
na skinienie kréla odprowadzaja posta na
bok; — stycha¢ gtos trgby.)

Krol.
Nieprzyjaciel sie zbliza, a wiec na kon i
do boju.
(Wszyscy wychodzag pospiesznie procz posta
z halabardnikami. Stychaé¢ za sceng gwar i
okrzyki. “Do boju!” — “Na wroga!”)

SCENA VIII.
(Wchodzi Sowizdrzat.)

Sowizdrzat (Smieje sieg.)
L Ha, ha, ha! (Na gtos mojej tragby wysko-
mczyli wszyscy jak oparzeni a nieprzyjaciela



jeszcze ani siadu. Kazali mi trabi¢ jak zo-
bacze wrogéw, a ja sobie zatrgbitem, chociaz
ich nie widziatem wecale. Co to szkodzi. (Spo-
strzega posta.) Kto ty jestes? MysSmy sie juz
gdzie$ widzieli. — O ! prawda. — Przeciez ja
bytem u was w Rossdorf w restauracyi pod
“Ztotym jstrzebiem” i tam spotkaliSmy sie
— pamietasz?

Poset.
Pewnie ze pamietam.

Sowizdrzalt.

Chciatem wtedy co$ zjes¢, a gdy resta-
uratorka podata mi mleko, przybiegt zaraz
do mnie jej piesek.

Poset.

Tak, wtedy gospodyni powiedziata, ze-

by$ dat psu troche mleka na talerzyku.
Sowizdrzat.

Ja mu datem raz i drugi a gdym sie za-
pytat gospodyni, czy daje je$S¢ na kredyt,
wtedy mi odpowiedziata, ze kto nie ma pie-
niedzy ten powinien bodaj jaki$ fant dac.

Poset.
Tak a potem gospodyni wyszia.



Sowizdrzat.

Wiasnie! — Pies zanadto sie objadt i
zdecht, wiec go obdartem ze skéry a gdy go-
spodyni przyszta, datem jej pare groszy a
poniewaz jej to byto za malo, dodatem je-
szcze skorke z psa.

Poset.
Ha, ha, ha! Tak jako fant.

Sowizdrzat.

No tak, bo przeciez pies jadt razem ze
mng mleko, a ze nie mial czem zaptaci¢, wiec
musiat da¢ wiasng skére jako fant. Ale co ty
tu robisz?

Poset.
Jestem postem od mego kréla Hildery-
ka. Zostatem wuwieziony i kto wie co mnie
czeka, moze $mierc.

Sowizdrzat.

Nie obawiaj sig, mam na to rade. (do ha
labardnikéw.) Oddalcie sig, jestescie tam po-
trzebni, ja sam dopilnuje tejo jenca. (Hala-
bardnicy odchodzag.) No, a teraz zmykaj gdzie
pieprz rosnie.

Poset.
Dziekuje ci, ze$ mi zycie uratowat, a za



— Si-
to powiem ci aby$ sie w naszym kraju nie
pokazywat, bo zginiesz.

Sowizdrzat.

Dobrze, dobrze, nie glupim leZz¢ wsciekie-
mu psu w paszcze. Teraz umykaj. (Poset od
chodzi.) Ciekawym co powiedza, jak sie prze-

konaja, ze posta niema.
Km # ; ik )i tii-Jr..i- .. 1* o/

wit i

SCENA IX.
sowizdrzat i wszyscy ministrowie.
Minister wojny.

Ciekawym poco ten gtupiec trabit
wiezy, skoro nieprzyjaciela ani $ladu.

na

Minister sprawiedliwosci.
Nic dziwnego, zadrwit z nas znowu, prze-

ciez to Sowizdrzat.
Minister oswiaty.
O jest tutaj. Powiedzno przyjacielu, dlat
czego$ trabit?
Sowizdrzat.
Chciatem sprobowaé czy potrafie.

Minister wojny.
Ale gdzie jest poset kréla Hilderyka.



Minister sprawiedliwosci.
Aha, niema go rzeczywiscie. Co sie z nim
mogto stac?

Minister wojny.
Zaraz zawotam halabirdnikow. (kllalszcze
w dtonie, wchodzg halabardnicy.) Co sie stato
z postem kréla Hilderykiai?

Halabard.
Ten oto cztowiek kazal nam p6js¢ precz,
moéwigc, ze sam go dopilnuje.

Minister wojny (do Sowizdrzata.)
Tak? Wiec co sie stalo z postem?

Sowizdrzat.
Wypuscitem go na wolnos¢.

Minister wojny.
Co? TyS$ sie oSmielit to uczynié?
SCENA X.
Ci sami i Herold, potetm Kral.
Herold.
Najjasniejszy pan idzie.

Kral.
Co sie tu stato?



Minister wojny.

Najjasniejszy panie, poset krola Hildery-

ka uszedi, Sowizdrzat go uwolnit.
Kral.

Czy by¢ moze? Tego juz za; wiele. Do-
poki pozwalat sobie na Zzarty, przebaczytem
mu, obecnie' jednak dopuscit sie ciezkiej zbro
dni i za to musi by¢ ukarany. Ot6z zastanow-

cie sie panowie nad rodzajem kary, a panu,
panie ministrze wojny, oddaje gtos.

Minister wojny.

Wedle mego zdania, zbrodnia taka spett
niona w czasie wojennym, zastuguje na kare
Smierci.

Minister sprawiedliwosci.

'Nalezatoby przedtem zbada¢ kodeks kar-
ny.
Minister oswiaty.

I pozna¢ pobudki, na jakich ten cztowiek
dziatat, uwalniajac posta.

Minister spaw wewn.

To jest zbyteczne, nam wystarczy sam
fakt dokonania zbrodni stanu.



Minister skarbu.
Popieram zdanie pana ministra wojny w
zupetnosci.
Sowizdrzat.
Najjasniejszy panie i wy szlachetni pa-
nowie, chcialem wam jeszcze jedng wazng
rzecz powiedziec.

Krol.
Byle znowu nie jakie btazenstwo, bo ci
sie to na nic nie przyda.

Minister wojny.
Przeciwnie, pogorszy tylko twoj los.
Minister sprawiedliwosci.

Raczej z pokorag pzyznaj sie do winy i
pro$ o przebaczenie, a wowczas kara maze
by¢ ztagodzong.

Kral.

Moéw wiec predko, co miate§ nam powie-
dziec.

(Sowizdrzat milczy.)

Minister wojny.
No, czy styszate$? Najjasniejszy pan sie
pyta co$ miat powiedzie¢.



Sowizdrzat.
Nici
(Chwila ciszy, ogélne zdumienie.)
Minister wojny.
A wiec znowu kpiny? Najjasniejszy pa-
nie, zadam bezwarunkowo, kary S$tnierci na
tego cztowieka.

W szyscy ministrowie.
Tak jest najjasniejszy paniel
Krol.
A wiec niech bedzie. Teraz zastanéwmy
sie jaki rodzaj $mierci nalezy zastosowac.
Minister wojny.
Scigé go mieczem1

Minister sprawiedliwosci

Powiesi¢ 1

Minister oSwiaty.
Uwigza¢ kamien u szyi i utopié.

Minister spraw wewn.
Rozerwaé¢ konmi.
o lemi: i

Minister skarbu.

Spali¢ zywcem na stosie.



Krol.

Poniewaz panowie nie byliscie zgodni w
wyborze rodzaju S$mierci, przeto, chcac oka-
za¢ temu cztowiekowi jeszcze raz mojg ta-
ske, pozwalam mu wybra¢ sobie $mier¢ jaka
mu sie bedzie najlepiej podoba¢. A wiec So-
wizdrzale mow jaka $miercig chcesz zgingc,
a moze masz jakie zyczenie przed $Smiercig?

Sowizdrzat.

Najjasniejszy panie, mchocbym i miat to
i tak nie zostanie wypetnione.

Krol.

Owszem zyczenie skazanego jest dla mnie
Swiete, daje ci wiec moje krélewskie stowo,
ze wykonam wszystko o co poprosisz.

Sowizdrzat.

A wiec dobrze. Poniewaz po raz pierw-
szy dopiero mam umrzeé, przeto chciatbym
zobaczyé¢, ktéra z tych S$mierci przez panéw
ministrow wymienionych bedzie mi sie na*-
lepiej podobaé. Dlatbgo moje ostatnie zycze
nie jest, aby najjasniejszy pan kazat przedtem
wykona¢ na panach ministrach egzekucye ta-
ka jakiej kazdy z tych panéw zadat dla mnie,



a wiec pan minister wojny niech bedzie Scie-
ty. (Minister wojny ucieka chytkiem). Pan
minister  sprawiedliwo$ci — powieszony,
(minister sprawdl. ucieka.) Pan minister o-
$wiaty — utopiony, (minister o$wiaty ucieka.)
Pan minister spraw wewnetrznych — rozer-
wany koAmi, (minister spraw wewnetrz. ucie-
ka.) A pan minister skarbu — zywcem spa-
lony. (minister skarbu ucieka) i dopiero wte-
dy bede mogt powiedzieé, ktéra Smieré przy-
pada mi najlepiej do gustu. Innego zyczenia!
nie mam.

Krol.

(ktéry podczas monologu Sowizdrzata wi-
dziat ucieczke swoich ministréw $mieje sie.)

Ha, ha, ha! A to z ciebie frant. Widzisz
ani jednego ministra niema. Wszyscy poucie*
kali. y

Sowizdrzat.

Najjasniejszy panie! Jiatkze to przyrzekite$
stowem krolewskim, ze speinisz moje ostat-
nie zyczenie, wiec c6z teraz bedzie?

Krol.
Ano widzisz mo6j kochany, poniewaz nie
moge tego wypetni¢, bo wszyscy pouciekali,



przeto daruje ci iycie, a nadto mianuje cie
moim pierwszym ministrem, czy zgadzasz !/
sie?
Sowizdrzat.
Tak najjasniejszy panie! Niech zyje
Wilhelm krél Geldryi.

Koniec aktu Ill-go.



OSOBY AKTU IV-go.

Sowizdrzat lat 48.
Wojt,

Ghupi Kubus.

Michat.

W ojciech.

Szymon.

Katarzyna.

Barbara.

Urszula.

Franu$, chtopak lat 16.
W iesniacy, wiesniaczki i dzieci.

Scena jak w akcie I. koto drzwi chaty stoi

duza kadz na wcde.



SCENA |I.

(Kilku chtopakéw bawi sie przed domem.)

Sowizdrzat (wchodzgc.)

Jak sie macie dzieciaki? Powiedzcie mi
czy zyje jeszcze stara Magdalena, ktéra w
tym domu mieszkata?

Franus.
O juz nie zyje. OSm lat temu umarta.

Sowizdrzat.
Umarta? A kt6z mieszka teraz w tej cha-
cie? (

Franus.

Dtugi czas stata pusta, bo wojt mowit, ze
nalezy do syna nieboszczki Wacha zwanego
Sowizdrzatem i skoro ten powr6ci, ma prawo
w niej zamieszkaé, a od 2 lat mieszka tu gtu-
pi Kubus.

Sowizdrzat.
Dobrze moje dzieci, oddalcie sie stad.



(Dzieci odchodzg — Sowizdrzat siada na ta-
wie przed domem i zamysla sie, po chwili
moéwi.) A wiec po 30-tu latach widczegi po
Swiecie wracam pod rodzinng strzeche, aby
umrzeé¢ posréd swoich, aby reszte zycia spe-
dzi¢ przy starej matce, niestety ona juz nie
zyje. Co bede tu robit sam nie wiem, praco-
wac nie umiem, cale zycie broitem i kpitem z
ludzi, dlatego mam samych wrogéw, a przy-
jaciela ani jednego, podjde wiec chyba pod
kosciot zebraé. Ano przedtem zobacze moja
chate, a potem torbe dziadoska i kij do re-
ki i w droge. (Chce i$¢ do chatupy, z ktorej
wychodzi Kubus.)

SCENA 1lI.

Sowizdrzat i Kubus.

Kubus.

Co$ za jeden cztowiecze i czego tu chcesz?

Sowizdrzat.

O to samo ja wiasciwie powinienem sig
nie zapyta¢, bo ja mam prawo do tej cha-



Kubus.
Jakto masz prawo? Skad jesli wolno wie-
dzie¢?

Sowizdrzat.
Jestem synem nieboszczki Magdaleny.
Nazywam sie Wach, a ludzie przezwali mnie
Sowizdrzatem.

Kubus.

Co ty jeste$ Sowizdrzal? A niechze cie
uscisne, dawno pragnagtem cie poznaé¢ i zo-
sta¢ twoim przyjacielem.

Sowizdrzat.

No, no, przedewszystkiem chcac by¢ mo-
im przyjacielem, musisz byé rozumnym i
sprytnym, jak styszatem nazywaja cie gtupim
Kubusiem, a wiec jak sama nazwa S$wiadczy
nie masz zbyt duzo rozumu. Ale mniejsza o
to, daruje ci te chatupe i grunt, bo mi nic
po tem, a za to bede tu przychodzit i noco-
wat, ile razy zechc. Czy zgoda?

Kubus.

Pewnie ze zgoda, chodZmy .wiec do wdj-
ta, bo musisz na mnie przepisa¢ chatupe ;i
grunt. J



Sowizdrzat.

O jak widze nie jeste$ taki gtupi, jak sie
wydajesz. Ale dobrze chodZmy do wodjta.

Kubus.

Nie potrzeba,,bo akurat wojt idzie tu
do nas.

SCENA III.
-y nm* o 'SWiéa:., .
Ci sami i wajt.
Wjt.
Niech bedzie pochwalony.

Sowizdrzat.
Na wieki wiek6w.

Kubus.

Panie wojcie oto wrocit wiasciciel tej
chatupy, syn starej Magdaleny, Wach prze-
zwany Sowizdrzatem.

Wojt.
by¢ moze? Tyze$ to Wachu?
Sowizdrzat.

ja! Wrécitem pod rodzinng strzeche
waz matka umarta, nie mam tu co



robi¢ miedzy wami, pdjde wiec pod kosciot,
a zebraniem zarobie sobie na kawalek chleba,
za$ te chatupe i grunt przepisuje na gtupiego
Kubusia.

W éjt.

Co tez ty cztowiecze moéwisz? Wiec na-
prawde jeste§ 6w stawny Sowizdrzat, o kté-
mie$lnicy i kupcy cuda opowiadali, jako$ by-
wat po krélewskich dworach 1 panskich zam-
kach? Juz od nas teraz nie odejdziesz. Wiem,
ze nie lubisz i nie umiesz pracowac, ale taki
stawny cztek jak ty, nie zginie miedzy nami.
Bedziesz miat wszystko co chcesz bez pracy,
gromada bedzie cie utrzymywaé, a za to na
weselach, chrzcinach i zabawach musisz nas
bawi¢ swojerrti krotochwiljami i opowiadaé
gdzie$ bywat i co$ robit?

Sowizdrzat.

Ano dobrze, niech i tak bedzie, W idze”
ze jesteScie poczciwi ludzie dlatego zostali*
miedzy wami.

Kubus.
Wiwat, niech zyje stawny Sowiz



Sowizdrzat.
Ty przygtupku cicho badz, czego wrze-
szczysz, jakby cie kto ze skory obdzierat.

Wojt (na stronie do Sowizdrz.)
Zazartuj sobie z niego, u ciebie to prze-
cie jak zxrekawa wytrzasc.

Sowizdrzat.

Dobrze, (gtosno do Kubusia.) Stuchajno
Kubu$, masz tu 2 ztote, idZz do sklepu i przy-
nies kawat zielonego sukna i.a stot, bo dzi-
siaj sprosze calg wie$ do siebie, a pewnie nie
ma czem stotu nakryé.

Kubus.
Zaraz przyniose, (odchodzi.)

SCENA 1V.

Ci sami bez Kubusia.

Sowizdrzat.
Teraz wy wojcie idzZcie sie gdzie$ ukry¢,
a jak Kubu$ przyjdzie, powiem mu, ze su-
kno nie jest zielone tylko czerwone, i kaze
nu odnie$¢ do sklepu. Wy na to przyjdziecie
dy on sie was zapyta jakie jest to sukno,
‘edzcie takze ze czerwone.



Wajt (Smieje sie.)

Ha, ha, ha! Tobie tatwiej figiel wymy-
Sle¢, jak drugiemu kawat ehleba zjes¢. O! ale
idzie tu do nas stary Woiciech, tensam, ktd-
remus$ fMe psocit jak bytes wyrostkiem. By-

wajcie WoJciechu mamy goscia z dalekiej i
diugiej podroézy.

SCENA V.

Ci sami i Wojciech.

Wojciech.
Niech bedie pochwalony.

Sowizdrzat.

Na wieki wiekow.

Czy wiecie kto to jest? Oto svn niebo-
szczki Magdaleny, Wach zwany Sowizdrza-
tem.

I Wojciech.

Tak? Mam ja z toba stare porachunki,
juz ci daruje, bo$ wtedy byt wyrostkiem
psocit jak miody psiak.

Wojt.
Oj, zostat on ci taki sam jak byt.



Wojciech.
Ano czem skoropka zamiodu nasigknie
tem na staros$¢ traci.

Sowizdrzat.

Stuchajcieno Wojciechu, postatem gtu-
piego Kubusia po zielone sukno, otéz scho-
wajcie sie za drzewo, a gdy on tu przyjdzie
wtedy mu''powiecie, Zze sukno jest czerwone
nie zielone, a gdy on sie bedzie ze mng spie-
rat wtedy wy wyjdziecie i przyswiadczycie,
Ze ja mam racye.

Wojciech.

Znowu ci figle w gtowie? Oj, ty, ty! Ty
sie¢ juz do $mierci nie poprawisz.

Wjt.
Ba on jeszcze i po $mierci zakpi z nas
— zobaczycie.
Sowizdrzat.

Cicho, bo gtupi Kubu$ juz idzie. Ukryj-
cie sie. (Wojt i Wojciech chowaja sie.)

SCENA V.o,
Sowizdrzat — Kubus.

Kubus.
est sukno, prawda jakie piekna.



Sowizdrzat.

Ba piekne, ale czerwone nie zielone.

Kubus.

Jakto czerwone? Co ty pleciesz?

Sowizdrzat.,
Nie darmo nazywajg cie glupim, jezeli
nie umiesz odro6zni¢ koloréw.
Kubus.
Ho, hol znamy sie na tem, chcesz ze
mnie zakpi¢ wediug twego zwyczaju.
Sowizdrzat.
Wcale nie, bo ja lubie kpi¢ tylko z ro-
zumnych ludzi, a nie z glupcow.
Kubus.

No, a ja sobie dam gtowe ucigé, ze to jest
cielone sukno.

1
Sowizdrzat.

Daj sobie wiec odrazu ucigé i
inng, madrzejsza.



SCENA VII.

Ci sami i Wojciech.

Wojciech.
O co wy sie spieracie?

Kubus.

Oto Sowizdrzat powiada, ze to sukno jest
czerwone, a przeciez Siepyby namacat. ze ono
jest zielone. No powiedzcie Wojciechu sami
jakiego jest koloru?

Wojciech (przyglagda sie diugo.)
Rozumie sie, ze czerwone.

Kubus.
Nie, — to zwaryowaé¢ mozna! Co wy wy-
gadujecie? W'ysScie sie chyba namowili. O,

ale idzie wdjt, niech on rozsadzi.

SCENA VIII.
Ci sami i Wajt.
Kubus.

Panie wdjcie chodzcie, a zywo, rozsadf-
miedzy nami, kto ma racye. Jakiego ko-
B jest to sukno?



W éjt.

To¢ przecie widzicie wszyscy na wilasne
oczy.

Kubus.

Tak, ale oni obaj we mnie wmawiajg, ic
jest czerwone.

W jt.
Eee, co mnie tam wasza ktétnia obcho

dzi.

Kubus.

Ale powiedzcie przecie paniee wdjcie co
wam to szkodzi?

Wjt.
Ano kiedy tak koniecznie chcesz to do-

brze. Wiedz, ze o tem, ze to sukno jest czer-
wone. \

Kubus.

Czerwone?! To chyba jucha zyd, to su-
kno zaczarowat, bom mu kazat daé¢ sulkmo”
zielone i sam bym przysiagt, ze ono rzeczyjfl
wiscie jest zielone, wy tymczasem wszysM



mowicie, ze jest czerwone. Lece do niego i

pejsy mu poobrywam. (Wybiega.)

.(Sowizdrzat, Wéojt i Woj.iech Smiejg sie.).
Wojt.

A to gluptas, poleciat, az sie za nim kurzyto.

Sowizdrzat.

Na drugi raz nie bedzie sie sprzeczat o
kolory.

SCENA IX.

Ci sami i Michat.

Michat (z dzbankiem od mleka.)
Jak sie macie wodjcie i wy Wojciechu. A
kt"z to z wami jest?
Wjt.
Ano widzicie Michale to jest stawny So-
wizdrzat, nasz swojak.

Michat.
Sowizdrzal? Ho, ho, styszeliSmy tu o
was duzo.
W éjt.
A gdzie wy idziecie Michale?



Michat.
Ano ide na targ z mlekiem.

owizdrzat.
0 to wy mleko niesiecie? Ano to ja kupie
od was, bo dzisiaj calag wie$ spraszam do sie-
bie, to mi duzo mleka bedzie potrzeba. Wlej-

cie to mleko tu do kadzi. (Michat wlewa mle
ko.)

SCENA X.

Ci sami, oraz Szymon, Katarzyna, Barbara,
Urszula i wiesniaczki z mlekiem.
1 , \%
'( Woijt.
A gdzie to ludzie idziecie?
Szymon.
Do miasta na targ z mlekiem.

Michat.
Nie potrzebujecie i$¢ do miasta, bo tu
mozecie dobrze sprzeda¢ mleko.
Szymon.

Ano, to i owszem, nie trza bedzie
chodzi¢.



Barbara.
A gdziez ten kupiec?

Sowizdrzat.
Ja nim jestem.

Katarzyna.
A zaptacicie dobrze?

Sowizdrzat.
O to sie nie bdjcie, krzywda sie wam nie
stanie.

Urszula.
No jesli tak, to bierzcie to mleko.

Szymon.
A gdziez je mamy wla¢?

Sowizdrzat.
Ano tu do kadzi.

Barbara.
Do kadzi mleko? Na c6z wam tak duzo
mleka potrzeba?

Sowizdrzat.
Zapraszam calg wie$ na uczte. (Wszyscy
lewaja mleko do kadzi.)

Michat,
o teraz zaptaccie.



Barbara.
A juzci, zaptaccie.
Katarzyna.
Mnie sie nalezy 20 groszy.

Urszula.
A mnie 40,

Sowizdrzat (szukajgc pieniedzy.)
Gwahu, zgubitem gdzie$ pienigdze, co
ja teraz zrobie?

Katarzyna.

To jakie$ oszustwo, dawajcie mi pienig-
dze.

Urszula.

Juzci, ze oszustwo, dawaj pienigdze, albo
mleko 1

Sowizdrzat.

Tak, zgadzam sie z tg kobietg, po ' ~
nie mam pieniedzy to sobie odbierzcie
(wszyscy rzucajg sie do kadzi, — krzyk
gwar, padajg stowa: “Ty$ tyle nie mii
».Czego nabierasz peiny dzban, jesli$



tylko potowe” — “Nie pchaj sie, juz masz
dosy¢” itd. — Po krzyku zaczynajg sie bié¢,—
Sowizdrzat, wdjt, Wojciech stojg na boku i
Smieja sie.)
\
SCENA XL

Ci sami i gtupi Kubus.

Kubus.

Zeby was dyabli wzieli, zyd sie ze mnie
wySmiat i wyrzucit mnie za drzwi. Przecie
to zielone sukno, a nie czerwone,

y (Wszyscy sie $mieja.)

SCENA XIlI.
Ci sami i wie$niacy.
Wojt
Uspokéjcieno sie ludziska, co$ wam po-
wiem. Oto ja juz stary jestem i nie moge
gprawowac¢ swego urzedu, dlatego wybierzcie
bie nowego wdéjta, a najlepszym bedzie So-
drzat. Przeciez sprytniejszego i i.igdrzej-
czlowieka nie znajdziecie. Ze z was
temu sie nie dziwcie, bo to jego zwy-



czaj, ale gdy juz bedzie wojtem, zobaczycie",
ze bedzie sprawowat swdj urzad dobrze i
przez swoj spryt moze duzo dobrego dla gmi-
ny zdziata¢. A wiec zgadzacie sig?

Wszyscy.
Tak, tak. Zgadzamy sief

Sowizdrzat.

Dziekuje wam, ze macie do mnie zau-
fanie. a w zamian przyrzekam, ze z zadnego
mieszkanca tej wsi juz nigdy nie zadrwie, a
obowigzki swoje jako wojt sprawowaé bede
sumiennie. No, a teraz zatanczymy sobie na-
szego.

\ ($piew i taniec.)

Wszyscy.

Uczcijmy dzi$ Sowizdrzata.
Tanczmyz wszyscy wraz,

Bo przez niego takze chwala,
Spada i na nas. (bis.)

Wojciech.

Ty$ za miodu ptlatat zarty,
Wszystkim i mnie tez;



Niech ci dzisiaj wodg Warty
Piynie zycie wszerz.

Wojt
Dzi$ oddaje ci ma witadze,
Wiec rozsadnym badz;

Miej nas zawsze na uwadze,
Sprawiedliwie rzadz.

Wszyscy..

Uczcijmy dzi§ Sowizdrzata,
Tanczmyz wszyscy wraz;

Bo przez niego takze chwala,

Spada i na nas. (bis.)

(Po kazdej zwrotce nastepuje taniec.)

KONIEC.
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